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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1960-1961

31 JANVIER 1961

Projet de loi relatif a la création de Sociétés de
Transports en commun urbains.

AMENDEMENTS PROPOSES PAR MM. HERCOT
ET DEKEYZER AUX STATUTS-TYPES ANNE-
XES AU PROJET DE LOI.

Art. 10.

Remplacer cet article comme suit :
« La société est administrée et gérée par un
conseil d’administration et un comité de gestion. »
Justification.

C'est le texte arrété par le législateur en 1953 lorsqu'il
créa la S.T.L.B. En faisant cela 4 1'époque, on a estimé a
bon droit préférable la direction collégiale & la direction
unitaire.

Nous estimons fondée cette formule qui partage les
responsabilités de gestion courante entre les représentants
des pouvoirs publics et du privé.

Art, 11,

a) Remplacer le 2° comme suit :

« 2° ... administrateurs sont nommés en assem-

blée générale par les représentants des provinces
et des communes associées ; »

b) Supprimer le 3°.

Justification.

Il faut laisser aux pouvoirs régionaux la possibilité de
désigner effectivement leurs mandataires, cet avantage
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1960-1961

31 JANUARI 1961

Ontwerp van wet betreffende de oprichting van
Maatschappijen voor Stedelijk gemeenschap-
pelijk vervoer. '

AMENDEMENTEN VAN DE HH. HERCOT EN
DEKEYZER OP DE MODELSTATUTEN GE-
VOEGD BI] HET ONTWERP VAN WET.,

Art, 10,
Dit artikel te vervangen als volgt :

« De Maatschappij wordt bestuurd en beheerd
door een raad van beheer en een beheerscomité. »

Verantwoording.

Dit is de tekst zoals hij door de wetgever in 1953,
bij de oprichting van de M.LV.B. werd vastgelegd.
Er werd toen terecht geoordeeld dat de collegiale leiding
te verkiezen was boven de unitaire leiding.

Wij menen dat deze formule gegrond is : de verant-
woordelijkheden van het dagelijks beheer worden verdeeld
tussen de vertegenwoordigers van de overheidsinstanties
en van de.particuliere. sector.

] Art, 11,
a) N 2° te vervangen als volgt :
« 2° ... beheerders worden in algemene verga-

dering benoemd door de vertegenwoordigers van
de deelhebbende provincies en gemeenten ; »

b) Het n" 3° te doén_ vervallen.

Verantwoording.

Men moet aan de gewestelijke instanties de mogelijk-
heid laten om hun mandatarissen daadwerkelijk aan te
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étant octroyé au secteur privé ainsi qu'aux organisations
représentatives du personnel.

Art. 13,

Remplacer le texte du 2° alinéa comme suit :

« Les administrateurs visés sub 2° de l'arti-
cle 11 peuvent étre révoqués par l'assemblée
générale de l'avis conforme des détenteurs de
parts A. »

Justification.

Corollaire a I'amendement proposé a l'article 11, 2°.

Art, 16.
Remplacer le troisi¢éme alinéa par ce qui suit :

« Les décisions sont prises a la majorité sim-
ple des voix. »

Art, 17,

In fine de cet article supprimer les mots : « sans
préjudice des majorités requises dans les cas re-
pris aux litteras B et C de I'article 19. »

Art, 19.

Au littera B, premiére ligne, supprimer les
mots : « de 24 ».

Justification.

L'exigence des deux tiers des voix pour l'adoption par
le Conseil d’'administration de mesures présentant une
quelconque importance peut rendre la gestion de la Société
trés difficile.

Il est dés lors préférable de faire trancher toutes les
questions & la majorité simple des voix.

Art, 21.

Remplacer le premier alinéa de cet article par
ce qui suit :

« L’administrateur-délégué (ou 1'administra-
teur-directeur général) est nommé par le Roi, sur
présentation faite par les membres du Conseil
d’'Administration représentant les pouvoirs pu-
blics.»

Justification. e

Le rdle de I'administrateur-délégué étant primordial,
il doit étre assuré par un administrateur présenté par les
autorités publiques et non par les anciens concessionnaires.
Il est en effet illogique qu'un service public puisse étre
géré par un administrateur désigné par les anciens conces-
sionnaires.

(2)

wijzen ; dit voordeel was reeds aan de particuliere sector
zomede aan de representatieve organisaties van het per-
soneel toegekend.

Art. 13,

Het 2° lid van dit artikel te vervangen als
volgt :

« De beheerders, bedoeld sub n" 2° van arti-
kel 11, kunnen door de algemene vergadering
worden afgezet op eensluidend advies van de
houders van aandelen A. »

Verantwoording.

Vloeit voort uit het amendement voorgesteld op arti-
kel 11, 2°.

Art. 16.
Het derde lid te vervangen als volgt :

« De beslissingen worden genomen bij een-
voudige meerderheid van stemmen. »

Art, 17,

In fine van dit artikel de woorden « en onver-~
minderd de meerderheid vereist in de gevallen
opgesomd in B en C van artikel 19 » te doen ver-
vallen.

Art, 19.

Sub littera B, eerste regel, de woorden : « de

24 der » te doen vervallen. :

Verantwoording.

Doordat de 2/3 der stemmen zijn vereist om de raad
van beheer in staat te stellen maatregelen van enig gewicht
te treffen, kan de leiding van de Maatschappij in grote
moeilijkheden gebracht worden.

Het is dan ook verkieslijk over alle kwesties bij een-
voudige meerderheid van stemmen te laten beslissen.-

Art. 21.

Het eerste lid van dit-artikel te vervangen als
volgt : S
« De gemachtigde-beheerder (of beheerder-
directeur-géneraal) wordt benoemd door de Ko-
ning, op voordracht van de leden van de raad
van beheer die de openbare besturen vertegen-

woordigen. »
Verantwoording.

Daar de taak van de gemachtigde-beheerder van het
allerhoogste belang is, moet ze worden waargenomen door
een beheerder die is voorgedragen door de openbare over-
heid en niet door de vroegere concessichouders. Het is
immers niet logisch dat een openbare dienst zou worden
beheerd door een beheerder die door de vroegere conces-
sichouders is aangewezen. : -



(3)

Le choix de cette personnalité pourra se faire en dehors
des membres du Conseil d’Administration eux-mémes.

Art, 33.

Remplacer le texte de cet article par ce qui
suit :

« L'Assemblée n'est valablement constituée
pour modifier les statuts de la Société que si les
mandataires des associés assistant a la séance re-~
présentent au moins la moitié du capital social et
que les convocations mentionnent le texte des mo-
difications proposées.

L'adoption de ces modifications requiert un
nombre de voix représentant au moins les 24 du
capital social représenté a I'Assemblée.

stre valable, toute modification aux sta-
étre approuvée par le Roi. »

Pour
tuts doit

Justification.

Le projet gouvernemental prévoit qu'une modification
aux statuts doit recueillir la majorité des voix des associés
privés et des associés publics. Ceite procédure empéchera
toute modification qui, pour étre nécessaire, ne rencontre-
rait pas 'agrément de I'un quelconque des deux partenaires.
Nous préférons nous en tenir a I'approbation de la modifi-
cation par les 2/3 des actions représentées, dés que la
moiti¢ du capital social est représentée a I'assemblée.

Art. 38.

Au littera B de cet article, supprimer le f. -

Justification.

Le projet de loi du Gouvernement prévoit une rémuné-
ration beaucoup trop importante des anciens concession-
naires privés. Il ne se justifie aucunement de donner 1 p. c.
des recettes brutes aux anciennes sociétés. Il n'est de plus
pas équitable de servir une rente identique quelle que soit
la proportion du capital privé et du capital public. Nous
estimons justifié que les apports de I'ancien concessionnaire

soient remboursés progressivement et qu'il recoive un inté- |,

rét de 4 p. c. net pour les obligations qui lui seront remises
en contrepartie de ses apports, mais pas qu'il pergoive
un montant disproportionné avec le service rendu.

Art, 41,

Remplacer le texte de cet article par ce qui
suit :

« Le solde favorable du compte de profits et
pertes sera réparti comme suit:
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Deze persoon zou buiten de leden- van de raad van
beheer zelf gekozen mogen worden. :

Art, 33,

De. tekst van dit artikel te vervangen als
volgt : '

« Met het oog op de wijziging van de statuten
der Maatschappij is de vergadering slechts geldig
samengesteld, indien de gevolmachtigden van de
deelgenoten die op de vergadering aanwezig zijn,
ten minste de helft van het maatschappelijk kapi-
taal vertegenwoordigen en de tekst van de voor-
gestelde wijzigingen op de oproepingen vermeld
is. .

Voor de goedkeuring van deze wijzigingen is
een aantal stemmen vereist dat ten minste 24 van
het in de vergadering vertegenwoordigd maat-
schappelijk kapitaal vertegenwoordigt.

Om geldig te zijn, moet elke wijziging van de
statuten door de Koning goedgekeurd worden. »
Verantwoording.

Het regeringsontwerp bepaalt dat voor een wijziging
van de statuten de meerderheid van de stemmen der parti-

| culiere en der openbare deelgenoten vereist is. Daardoor

wordt elke wijziging onmogelijk die, ofschoon ze onont-
beerlijk is, de instemming van een der beide partners niet

. zou wegdragen. Wij verkiezen ons te houden aan de

goedkeuring van de wijziging door de 2/3 van de verte-
genwoordigde aandelen, van het ogenblik af dat de helft
van het maatschappelijk kapitaal in de vergadering verte-
genwoordigd is. ) o

Art. 38.

In letter B van dit artikel, letter f te doen ver-

' vallen.

- Verantwoording.

Het regeringsontwerp voorziet in een veel ‘te riiime

' beloning van.de vroegere particuliere concessiehouders.
. Er is geen reden toe, de vroegere maatschappijen 1 t.h.
- van de bruto-ontvangsten toe te kennen, Bovendien is het
' niet billijk een gelijke rente uit te keren, ongeacht de ver-

houding tussen privaat en openbaar kapitaal. Wij achten
het wel verantwoord dat de inbreng van de vroegere
concessichouder geleidelijk wordt terugbetaald en dat hij
netto 4 t. h. interest ontvangt voor de obligaties welke
bem worden verleend als tegenwaarde van zijn inbreng,
maar niet dat hij een. bedrag buiten verhouding tot de
bewezen dienst ontvangt.

Art, 41,

De tekst van dit artikel te vervangen door
wat volgt :

« Het batig saldo van de winst- en verlies-

1"rekening wordt verdeeld als volgt :
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A. — Lorsque ce solde sera inférieur & 5 %
des recettes :

1. Trois cinquiémes & un « Fonds de prévision
et d'utilité publique ».

2. Un cinquiéme a l'ensemble du personnel
selon des régles a arréter par le Conseil d'Admi~
nistration.

3. Un cinquiéme aux parts sociales de série B.

B. — Lorsque ce solde dépassera 5 % des re-
cettes, la somme complémentaire sera répartie
comme suit :

1. Sept dixiémes au Fonds de prévision et d'uti-
lité publique.

2. Deux dixiémes a l'ensemble du personnel
selon des régles a arréter par le Conseil d’Admi-
nistration.

3. Un dixiéme aux parts sociales de série B. »

Justification.

La répartition prévue en faveur des parts sociales de
série B peut engendrer des abus. L'exemple de la S.T.LB.
peut étre évoqué a cet égard. Il n'y a certes pas eu, jus-
qu'ici, d’exagération flagrante parce que les bénéfices n'ont
pas été trés élevés. On assiste cependant, dans tous les
réseaux, & une stabilisation du trafic qui pourrait engendrer,
dans les années a venir, une hausse des profits. Les
statuts doivent donc fixer une limite a I'octroi de ces profits
aux anciens concessionnaires.

Art. 43.
Supprimer cet article.
Art. 46. .

Supprimer cet article.

G. HERCOT.
R. DEKEYZER.

A. — Wanneer dit saldo minder dan 5 % van
de ontvangsten bedraagt :

1. Drie vijfde aan een « Fonds voor voorzie-
ning en openbaar nut ».

2. Een vijfde aan het gezamenlijk personeel
volgens door de raad van beheer vast te stellen
regelen.

3. Een vijfde aan de maatschappelijke aan-
delen van reeks B.

B. — Wanneer dit saldo meer dan 5 % van
de ontvangsten bedraagt, wordt het bijkomende
bedrag verdeeld als volgt :

1. Zeven tiende aan het Fonds voor voorzie-

| ning en openbaar nut.

2. Twee tiende aan het gezamenlijk personeel
volgens door de raad van beheer vast te stellen
regelen. '

3. Een tiende aan de maatschappelijke aan-
delen van reeks B. »

Verantwoording.

De ontworpen verdeling ten gunste van de maatschap-
pelijke aandelen van reeks B kan leiden tot misbruiken.
In dit verband kan worden gewezen op het voorbeeld van
de M.LV.B. Tot nog toe is daar zeker niet op flagrante
wijze overdreven, omdat er geen heel hoge winsten zijn
geweest. Bij al de netten valt nochtans een stabilisatie van
het verkeer waar te nemen, waaruit in de komende jaren
een stijging van de winsten kan volgen. Daarom moet bij
de statuten een grens worden bepaald voor het toekennen
van die winsten aan de vroegere concessiehouders.

Art. 43.
Dit artikel te doen vervallen.
Art. 46.

Dit artikel te doén vervallen.
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